Zeitschrift: Die Berner Woche

Band: 34 (1944)

Heft: 8

Artikel: Heimkehr

Autor: Mary, Ann

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-635500

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-635500
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

216 DIE BERNER WOCHE

S)EimebU oy 1/\1\'1\" MARY1

Unzihlige Male hatte ich mir die Heim-
kehr ins Heimatstddtchen ausgemalt, wenn
ich allein auf einem Felsen sass und triu-
' ‘merisch aufs ‘unendlich. weite Meer hin-

ausschaute, wahrenddem sich .die andern
“in der nahen Bucht frohlichen Strandspie-

len hingaben. Dieses Heimkommen sollte
gleichzeitig eine Riickkehr 'ins sonnige

Kinderland bedeuten, denn' nicht meine

Bekannten wollte ich in erster Linie auf-

suchen; - sondern zuerst 'mit dem alten

Baum, auf dem ‘wir herumzuklettern

pflegten, und dem Doktorsgarten, wo wir

die gliickliche Jugendzeit verspielten, Wie~
.- ~dersehen feiern. Ich hatte mir immer ge-
' dacht; dass. in diesem so lange herbeige-
sehnten ' Moment mein Herz schnellel
schlagen und ich all die lieben Pldtzchen
wie alte Freunde mit einem - gliicklichen
Lachen’ begriissen wiirde.

Und als dann der grosse Moment kam,
‘schneller ‘als ich in 'meinen Triumen zu
hoffen gewagt, war alles so ganz anders,
als ‘ich es mir vorgestellt hatte. Wie eine
Fremde -schritt ich durch die. frither so
vertrauten Gassen. Es war, ‘als hitte ich
mein Herz'im fernen Lande zuriickgelas-
sen. ‘Der alte Baum stand nicht mehr.
Wohl hatte’ man an seiner  Stelle  einen
jungen gepflanzt, und es schien, als wiirde
dieser seinen Vorgénger an Schonheit ‘ein-
mal Ubertreffen. 'Aber es war 'gerade der
alte, morsche Baum gewesen, an den -ich
immer 'mit leiser Wehmut zuriickgedacht
hatte. Enttduscht bog .ich in die Strasse
ein, in, der meine Eltern gewohnt hatten.
Da war das Haus, in dem meine Mutter
fast ihr ganzes Leben verbracht hatte, und
gleich: daneben' der Doktorsgarten.

Am Gitter blieb ich stehen. Die Blét-
ter des Rosskastanienbaumes, der am
dussersten Ende steht, hatten wir im

Herbst jeweils gesammelt, um, zum Ver- -

druss der Hausfrau, die fiir unsere Un-
“ordnung’kein Verstéindnis 'hatte, ''eine
Laubhiitte” zu " bauen. . Abends’ hatten wir
das kostbare Laub in Sicke gesteckt und
im . Keller verborgen, damit man es uns
ja nicht wegnehmen konne.: ‘Vermutlich
hatte .der grosse Baum aber zu viel Schat-
ten verbreitet, denn -seine Aeste waren
vor nicht allzu langer Zeit abgesigt wor-

den.:— Auch hier befiel mich wieder das

gleiche Gefiihl der Leere, ich konnte mit
der Umgebung den Kontakt nicht finden.
Der Garten schien zusammengeschrumpft
zu. sein. Ich schalt mich blasiert und
schritt weiter. Nein, ich wollte die Ju-
gendgefdhrtin, von der ich mehr als ein
Jahrzehnt. nichts. gehort hatte, nicht be-
suchen, ohne mich vorher anzumelden.

Da kam. sie mir aber schon entgegen.

Sofort erkannte ich sie in der eleganten

Dame, die auf das Haus zuschritt.  Ver-
mutlich war ihr mein Zégern aufgefallen,

denn .auch sie verlangsamte. den Schritt, -

musterte mich fragend, erkannte dann
mein Lachen und zog mich mit sich ins
Haus.

Wir stiegen sofort ins Dachgeschoss hin-
auf, wo sich ihre Mama wohnlich 'ein-
gerichtet hatte, als sie dem  Schwieger-
sohn das Haus tberliess. Sie sass am Ar-

beitstisch tiber eine Flickerei gebeugt und
nahm die Brille ab, als sie mich begriisste.
Gleich darauf vertieften sich die ‘Frauen
in ein Gesprich iiber ein Kleid fiir das
Tochterchen, und ich blieb mir selber iiber-
lassen. Mir war es:lieb so. Auf diese Weise
konnte ich mich mit der Umgebung etwas
vertrdut machen. Die schweren Mobel, die
jetzt eng  ‘beieinander standen, = hatten

jahrelang den Gegenstand meiner Bewun- -

derung gebildet. Es kam mir vor, als, fiihl-
ten sie sich im dusteren Zimmer mit den

abgeschrigten Winden ebenso  fremd wie -

ich. Dann liess ich meinen Blick auf den
beiden Frauen ruhen. Wie alt meine  Ju-

- gendgefihrtin geworden war! Ihr Gesicht

war sorgféltig- geschminkt, aber am Hals
entdeckte ich tiefe Falten, die sie bedeu-
tend . &lter. erscheinen  liessen. Erschreckt
stellte ich es fest und griff mir unwill-
kiirlich' an den Hals. War ich auch schon
so” alt geworden? Nein, es konnte nicht
sein, die Jugendgespielin ‘war einige Jahre
dlter als ich. Eben erklirte sie ihrer Mut-
ter, wie sie die Arbeit gerne haben méchte,
und ich hatte Mihe, in der alten.Frau, die
die Anordnungen entgegennahm, die stolze,
herrische’ Frau von frither zu erkennen.
Lebhaft sprach die Tochter auf die Mutter
ein, wobei ihre kostbaren Armbéinder leisé
klirrten. .Ich bemerkte es mit Entziicken,
und es mochte wohl deshalb etwas von
der alten Bewunderung: fiir ‘meine reiche
Jugendgefidhrtin in meinem: Blick liegen,
als sie sich nach mir umsah und “mich
Jann lachend ins Kinderzimmer zog.

« Du kannst dir gar nicht vorstellen, wie
wild sie sind, stets zu Streichen aufgelegt»,
sprach :sie unterwegs. « Manchmal ist es
direkt zum Verzweifeln. » Erstaunt blickte
ich meine Freundin an, konnte aber nichts
mehr entgegnen, schon waren wir da.

Vor mir stand ein entzlickendes Mé&d-
chen von ungefihr neun Jahren. Die blon-
den, leicht gelockten Haare waren in zwei
Zopfe geflochten, die von keinem Band
zusammengehalten werden mussten. Zwei
genau gleiche . Zopfe,  allerdings dunkel,
hatte meine Freundin besessen, bevor sie
der Schere zum Opfer gefallen waren, und
ich, “die damals ~die Haare noch nicht
schneiden  durfte, vergoss ‘darob bittere
Trénen. K

Noch in Hut und Mantel griff meine
Freundin nach dem Kamm. Die Kinder
mussten sich beeilen, wenn sie rechtzeitig
zum = Beginn der Maérchenvorstellung im
Theater sein wollten.

< Au, du tust mir weh. »

«Du bist selber schuld. Kannst du denn
nicht einen Augenblick ruhig sitzen? »

« Warum nur darf ich meine Haare nicht
abschneiden? » tonte die weinerliche Stim-
me weiter.

.« Ich habe es dir schon oft gesagt weil
Zopfe schoner sind.»

Ich drehte mich gegen das Fenster, um
ein Lécheln .zu verbergen. «Diese bléden
Zopfe. » Unzédhlige Male hatte ich das zu

~héren gekriegt, bevor meine Freundin die

Haare - abschneiden ' durfte. «Es nimmt
mich nur wunder, was meine Mutter dran
sieht. » Es war, alg horte ich diese’ Worte

wieder aus dem: Munde des wilden, dunk-

len Kindes. Wie die braunen Augen bei
diesen Ausbriichen jeweils kampflustig ge-
blickt hatten! Ob meine (Freundin  sich
wohl noch daran erinnern konnte?

Da wurde. die Tiire ‘heftig aufgerissen.
Die Hilfe stiess einen sich straubenden
Finfjahrigen ins Zimmer, und ich sah sie
vor mir, diendunklen Augen, an die ich
soeben gedacht hatte.

«Ach Frau Doktor, einen richtigen
Frosch hat ‘er ‘heimgebracht. und ‘wollte
unbedingt auf dem ' Tisch des Wohnmm-
mers mit ihm spielen. »

'‘Meine Freundin warf mir einen verzwei-
felten Blick zu. « Siehst du jetzt? » schien
er zu fragen. Ich aber drehte mich schnell
um und beugte mich aus -dem Fenster, um
mein Lachen zu verbergen. Ich sah auf die
Veranda, wo: wir jeweils die Aufgaben
machten und wo Hilde téglich die auf dem
Jahrmarkt erstandenen  Laubfrosche be-
sorgte. Es war, ‘als"sei es erst gestern ge-
wesen, dass sie nach Hause gerufen wurde,
weil sie die Gldser einfach hatte auf dem
Tisch stehen lassen und weggelaufen war.
Als sie damals zuriickkam, schalt sie’ iiber
den zu erwartenden Besuch, fiir den die
Mutter den Teetisch deckte. «Sie haben
aber auch gar kein Verstindnis fur die
Kinder, diese alten Schachteln, sie sollen
doch zu Hause 'bleiben, wenn' es ihnen bei
uns nicht passt. » Zornig hatten ihre Au-
gen geblickt, und ich war, wie 1mmer, ganz
mit ihr einig..

Jetzt lachte 1ch ein befreiendes, gluck—

‘liches Lachen. Der Garten gefiel mir wie-

der, denn ich hatte den Kontakt mit dem
eigenen Kinderland endlich gefunden.”In

“den Kinderss meiner Freundin-hatte ich

uns selber wieder erkannt.

Was Pestalozzi

vom @isléuf hielt

(Korr.) Pestalozzi war ein Freur'ldy
korperlicher Ertiichtigung. Er machte
mit den Kindern Bewegungsspiele
und Ausmérsche, liess . sie turnen
und begab sich mit ihnen-im Win-
ter sogar auf das Eis. Als deshalb
der Vater eines Zoglings reklamierte,
schrieb ihm der Pddagoge am 8. Fe-
bruar von Yverdon aus folgende
Worte : - Wir haben seit Empfang
Thres Schreibens Ihren Kleinen nicht
mehr auf das Eis gelassen. Fiir uns
aber halten’ wir ‘das’ Schleifschuh-
gehen fiir eine der interessantesten

- Leibesiibungen 'der Jugend. Es bil-
det die Stellung des Kindes vorziig-
lich; es macht gewandt, mutvoll
und hat vorziiglich den Vorteil, dass
es die Lust der Kinder, auch im
hirtesten Winter an der Luft zu
sein und ihren gesunden Einfluss zu
geniessen, ausserordentlich erhoht.
Wir wihlen Orte, die Wassers halber
ganz sicher sind, und die Erfahrung
hat uns auch noch nieht die gering-
ste  Unbequemlichkeit fiir = dieses
Spiel gezeigt. ;
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